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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie chińskich kontrsankcji wobec 
podmiotów z UE oraz posłów do PE i do parlamentów państw członkowskich
(2021/2644(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoje poprzednie rezolucje w sprawie Chin,

– uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) 2020/19981 oraz decyzję Rady (WPZiB) 
2020/1999 z 7 grudnia 2020 r. w sprawie środków ograniczających w związku z 
poważnymi nadużyciami i naruszeniem praw człowieka2,

– uwzględniając oświadczenie dotyczące globalnego systemu sankcji UE za naruszenia 
praw człowieka wydane w dniu 8 grudnia 2020 r. w imieniu Unii Europejskiej przez 
wiceprzewodniczącego Komisji / wysokiego przedstawiciela Unii do spraw 
zagranicznych i polityki bezpieczeństwa,

– uwzględniając rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/478 z dnia 22 marca 2021 
r. wykonujące rozporządzenie (UE) 2020/1998 w sprawie środków ograniczających 
stosowanych w sytuacji poważnych pogwałceń i naruszeń praw człowieka3,

– uwzględniając decyzję Rady (WPZiB) 2021/481 z dnia 22 marca 2021 r. zmieniającą 
decyzję (WPZiB) 2020/1999 w sprawie środków ograniczających stosowanych w 
sytuacji poważnych pogwałceń i naruszeń praw człowieka4,

– uwzględniając oświadczenie dyrektorów europejskiego instytutu badawczego z dnia 25 
marca 2021 r.,

– uwzględniając wspólne oświadczenie przewodniczącego Parlamentu Europejskiego, 
przewodniczącego belgijskiej Izby Reprezentantów, przewodniczącego holenderskiej 
Izby Reprezentantów oraz przewodniczącego parlamentu Republiki Litewskiej z 29 
marca 2021 r. w sprawie chińskich sankcji wobec posłów do Parlamentu,

– uwzględniając Powszechną deklarację praw człowieka z 1948 r.,

– uwzględniając art. 132 ust. 2 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że propagowanie i poszanowanie praw człowieka, demokracji i 
praworządności powinny pozostać głównymi elementami długotrwałych stosunków 
między UE a Chinami;

B. mając na uwadze, że 7 grudnia 2020 r. Rada przyjęła rozporządzenie (UE) 2020/1998 

1 Dz.U. L 410 I z 7.12.2020, s. 1.
2 Dz.U. L 410 I z 7.12.2020, s. 13.
3 Dz.U. L 99 I z 22.3.2021, s. 1.
4 Dz.U. L 99 I z 22.3.2021, s. 25.
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ustanawiające globalny system sankcji UE za naruszenia praw człowieka, który 
umożliwia UE nakładanie środków ograniczających na konkretne osoby, podmioty i 
organy – w tym na państwa i podmioty niepaństwowe – odpowiedzialne za poważne 
łamanie i naruszenia praw człowieka na całym świecie, przyczyniające się do nich lub 
mające z nimi związek;

C. mając na uwadze, że UE jest nadal głęboko zaniepokojona poważnym łamaniem i 
naruszeniami praw człowieka w różnych częściach świata, w tym w Chinach, takimi jak 
tortury, egzekucje pozasądowe, wymuszone zaginięcia lub systematyczne 
wykorzystywanie pracy przymusowej przez osoby i podmioty; mając na uwadze, że w 
tym kontekście 22 marca 2021 r. do wykazu osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów objętych środkami ograniczającymi dodano czterech obywateli chińskich i 
jeden podmiot z Chin;

D. mając na uwadze, że sankcje UE są wymierzone wobec następujących obywateli 
chińskich i podmiotu z Chin: Zhu Hailuna, byłego wiceprzewodniczącego 13. Kongresu 
Ludowego Regionu Autonomicznego Sinciang-Ujgur (XUAR); Wanga Junzhenga, 
sekretarza Partii Korpusu Produkcji i Budowy Sinciang (XPCC) i zastępcy sekretarza 
komitetu partii chińskiego regionu XUAR, komisarza politycznego XPCC i dyrektora 
generalnego China Xinjian Group; Wanga Mingshana, członka komisji stałej Partii 
regionu XUAR i sekretarza Komisji do Spraw Politycznych i Prawnych regionu XUAR; 
Chena Mingguo, dyrektora Biura Bezpieczeństwa Publicznego Sinciang (XPSB) i 
wiceprzewodniczącego Rządu Ludowego regionu XUAR, a także wobec Biura 
Bezpieczeństwa Publicznego Korpusu Produkcyjno-Budowlanego Sinciangu;

E. mając na uwadze, że w ramach globalnego systemu sankcji UE w zakresie praw 
człowieka można zakazać sprawcom wjazdu do UE, zamrozić ich aktywa w UE i 
zakazać wszelkim osobom z UE udostępniania funduszy i zasobów gospodarczych 
sprawcom;

F. mając na uwadze, że władze chińskie postanowiły nałożyć sankcje na dziesięciu 
obywateli i cztery podmioty europejskie; mając na uwadze, że rzecznik chińskiego 
Ministerstwa Spraw Zagranicznych ogłosił w dniu 22 marca 2021 r., że osoby i 
podmioty te „poważnie szkodzą suwerenności i interesom Chin, a także złośliwie 
rozpowszechniają kłamstwa i dezinformację”;

G. mając na uwadze, że chińskie sankcje są wymierzone przeciwko pięciu posłom do 
Parlamentu Europejskiego, a mianowicie Reinhardowi Bütikoferowi, Michaelowi 
Gahlerowi, Raphaëlowi Glucksmannowi, Ilhanowi Kyuchyukowi i Miriam Lexmann; 
sankcje te wymierzone są również przeciwko: podkomisji Praw Człowieka Parlamentu 
Europejskiego, jednemu posłowi do parlamentu holenderskiego (Sjoerd Wiemer 
Sjoerdsma); jednemu posłowi do belgijskiego parlamentu federalnego (Samuel 
Cogolati) oraz jednemu posłowi do parlamentu Republiki Litewskiej (Dovile 
Sakaliene); jednemu niemieckiemu pracownikowi naukowemu (Adrian Zenz) oraz 
jednemu szwedzkiemu pracownikowi naukowemu (Björn Jerdén); Komitetowi 
Politycznemu i Bezpieczeństwa Rady Unii Europejskiej; Mercator Institute for China 
Studies w Niemczech; oraz fundacji Alliance of Democracies w Danii;

H. mając na uwadze, że wymienionym osobom i ich rodzinom zabrania się wjazdu do Chin 
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kontynentalnych, Hongkongu i Makau; mając na uwadze, że osobom tym, a także 
powiązanym z nimi przedsiębiorstwom i instytucjom zabrania się również prowadzenia 
interesów z Chinami;

I. mając na uwadze, że wysoki przedstawiciel i wiceprzewodniczący stwierdził podczas 
debaty w Parlamencie Europejskim w dniu 28 kwietnia 2021 r., że „zdecydowanie 
wyraziliśmy sprzeciw wobec naszych chińskich odpowiedników, zarówno w Brukseli, 
jak i w stolicach Unii Europejskiej. I będziemy to robić tak długo, jak długo środki te 
będą stosowane”;

J. mając na uwadze, że 30 grudnia 2020 r. UE i Chiny osiągnęły porozumienie co do 
zasady w sprawie kompleksowej umowy inwestycyjnej między UE a Chinami;

1. zdecydowanie potępia nieproporcjonalne i nieuzasadnione środki odwetowe podjęte 
przez władze chińskie wobec dziesięciu obywateli i czterech podmiotów europejskich; 
podkreśla, że udział w procesach decyzyjnych, wyrażanie opinii oraz propagowanie 
praw człowieka i podstawowych wolności to ważne elementy naszych demokracji;

2. wyraża pełną solidarność z posłami do Parlamentu Europejskiego, członkami 
Podkomisji Praw Człowieka Parlamentu Europejskiego, posłami do parlamentów 
narodowych, członkami Komitetu Politycznego i Bezpieczeństwa Rady Unii 
Europejskiej, niemieckimi i szwedzkimi pracownikami naukowymi oraz ośrodkami 
analitycznymi w Niemczech i Danii;

3. pilnie wzywa władze chińskie, aby cofnęły decyzję o nałożeniu sankcji na posłów do 
parlamentów, ambasadorów państw członkowskich UE, pracowników naukowych i 
ośrodki analityczne; podkreśla, że stanowi to poważne naruszenie wolności słowa;

4. wzywa wysokiego przedstawiciela i wiceprzewodniczącego, aby ponownie 
zaprotestował przeciwko decyzji władz chińskich o nałożeniu sankcji na dziesięciu 
obywateli i cztery podmioty europejskie oraz aby złożył Parlamentowi Europejskiemu 
sprawozdanie z wyników tych działań;

5. podkreśla, że przewodniczący Parlamentu Europejskiego, przewodniczący belgijskiej 
Izby Reprezentantów, przewodniczący holenderskiej Izby Reprezentantów oraz 
przewodniczący parlamentu Republiki Litewskiej oświadczyli 29 marca 2021 r., że 
decyzja władz chińskich „może mieć negatywny wpływ na przyszłe stosunki między 
naszymi parlamentami”;

6. wyraża zadowolenie z przyjęcia 7 grudnia 2020 r. globalnego systemu sankcji UE za 
naruszenia praw człowieka; podkreśla, że poszanowanie godności ludzkiej, wolności, 
demokracji, równości, praworządności i praw człowieka leży u podstaw działań 
zewnętrznych UE;

7. ponownie wyraża zaniepokojenie z powodu coraz bardziej represyjnego reżimu 
wymierzonego przeciw wielu mniejszościom religijnym i etnicznym, który narusza ich 
godność ludzką, ich prawa do swobodnej ekspresji kulturowej oraz wolności religii, 
słowa i wypowiedzi, pokojowych zgromadzeń i zrzeszania się;

8. wyraża ubolewanie z powodu pogarszającej się sytuacji w zakresie praw człowieka w 
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Chinach kontynentalnych i w Hongkongu; domaga się, aby władze chińskie 
respektowały podstawowe wolności;

9. z zadowoleniem przyjmuje umieszczenie czterech obywateli chińskich i jednego 
podmiotu z Chin w wykazie w ramach globalnego systemu sankcji UE w zakresie praw 
człowieka, ponieważ są oni odpowiedzialni za poważne naruszenia praw człowieka w 
Chinach; podkreśla, że sankcje to wyraz zdecydowanej woli UE, by bronić praw 
człowieka i podjąć konkretne działania przeciwko osobom i podmiotom 
odpowiedzialnym za naruszenia i pogwałcenia tych praw.

10. przypomina Komisji, że gdy zostanie poproszony o zatwierdzenie umowy 
inwestycyjnej lub przyszłych umów handlowych z Chinami, będzie brał pod uwagę 
sytuację w zakresie praw człowieka w tym kraju, w tym w Hongkongu;

11. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, 
Komisji, wiceprzewodniczącemu Komisji/wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw 
zagranicznych i polityki bezpieczeństwa, rządom i parlamentom państw członkowskich 
oraz rządowi i parlamentowi Chińskiej Republiki Ludowej.


